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Maria Lucia Lepecki, professora catedratica da Universidade de Lisboa,
distingue-se como voz atuante em varias areas da cultura da Lingua Portuguesa.
Sua palavra veicula-se em modalidades editoriais da imprensa escrita e falada,
contando-se a publicagdo em livros e periodicos, gravagao de programas radio-
fonicos e televisivos.

Nascida em Araxd, Minas Gerais, a 27 de fevereiro de 1940, é em Belo
Horizonte que faz sua formagao académica, licenciando-se em Letras Neolatinas
na Universidade Federal de Minas Gerais, ali obtendo o Doutoramento (1967) e
a Livre Docéncia (1969). Realiza pesquisas, principalmente relacionadas com a
Literatura Portuguesa, na Sorbonne e na Ecole Pratique de Hautes Etudes. Em
Lisboa, faz estagios como bolseira da Fundagao Calouste Gulbenkian.

Leciona matérias da sua drea cientifica de eleigao - Literatura Portugue-
sa Moderna e Contemporanea e Teoria Literdria - na Universidade de Lisboa
(1970-2008) e em Universidades estrangeiras, de Utreque, Lovaina, Paris III,
orientando teses de Doutoramento. Conferencista internacional e professora
convidada, em anos sucessivos, nas Universidades de Brown, Paris IV, Oxford
e Nottingham. Colabora com a Escola de Formagao de Professores do Ensino
Secundério da Cidade da Praia, sendo uma das responsaveis pela criagao da
licenciatura em Estudos Cabo-verdianos e Portugueses, embriao da Universida-
de de Cabo Verde. No CLEPUL - Centro de Literaturas de Culturas Luséfonas
e Europeias da Universidade de Lisboa, tanto como Diretora, tem a seu cargo a
coordenacao de linhas de investigacao.

Distingue-se na imprensa periddica, mantendo coluna de Critica Li-
teraria no Didrio de Noticias, participando na Revista Coloquio-Letras, colabo-
rando em revistas e jornais portugueses e estrangeiros. Entre esses, contam-se
Seara Nova, Silex, Didrio Popular, Didrio de Lisboa, Africa, Jornal de Letras
(Portugal), Expresso, A Capital, Suplemento Literario de Minas Gerais, Suple-
mento Literario do Estado de Sao Paulo, Vozes, Jornal de Letras (Brasil), Sillages
(Poitiers), Voz di Povo e Fragmentos (Cabo Verde). Na revista Super Interessan-
te, mantém, de 1998 a 2011, a pagina “A vida intima das palavras”.

Na programacao radiofénica e televisiva, marcam-se suas intervengoes
culturais, em forma de entrevista (Antena 2)', Revista feminina Frou-Frou (1995
- RTP) e a rubrica Travessa do Cotovelo (2006- RTP2)?.

Maria Lucia Lepecki integra-se em entidades associativas e obtém dis-
tincdes. E membro da Associacio Internacional dos Criticos Literdrios e da As-
sociagao de Estudos Classicos do Brasil. Faz parte da Direcao Executiva da Asso-
ciagdo Portuguesa de Escritores, no periodo de 1975 a 1977. E Vice-Presidente da
Associacao Internacional de Lusitanistas (Paris) de 1984 a1986, e Presidente da
Associacao de Professores de Portugués de 1986-1988.

Recebe, em 1977, o Prémio Nacional da Critica, da Fundagdo Cultural
do Distrito Federal, Brasilia, pelo ensaio Autran Dourado: Uma Leitura Mitica.
Em 2000, é condecorada, pelo Presidente da Republica de Portugal, como co-
mendadora da Ordem de Sant’lago da Espada. Em 2004, é agraciada, pela Asso-
ciacao Portuguesa de Escritores, com o Grande Prémio de Ensaio Literario pelo
livro Uma questao de Ouvido: Ensaios de Retdrica e de Interpretagao.

Ao seu falecimento, ocorrido a 24 de Julho de 2011, publicam-se home-
nagens a Maria Ltcia, pela dedicagao cultivada por ela, aos valores da Lingua
Portuguesa. Instituicdes de ensino e personalidades do mundo das letras sinali-
zam o testemunho de reconhecimento.

Absorvida pelas Literaturas da Lingua Portuguesa, Maria Lucia inau-
gura sua obra® com a edi¢ao de estudos sobre Camilo Castelo Branco, seguindo-
-se-lhe os livros sobre Fernanda Botelho, Eca de Queirds, Autran Dourado, José
Cardoso Pires e Julio Dinis. O conjunto dos ensaios criticos, abrangendo as datas
de 1970 a 2002, vém com os titulos de Meridianos do Texto, Sobreimpressoes e
Uma questao de ouvido: Ensaios de Retdrica e de Interpretacao. Essas colegOes
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retnem trabalhos divulgados em diferentes érgaos de comunicagao.

Sao as li¢des de Maria Lucia, que se estendem para a crénica. Sao en-
saios que brotam da experiéncia de sala-de-aula, do didlogo com os alunos, da
elaboracao da escrita cientifica:

vocé acabou de anotar tudo sobre um livro ha apenas trés meses
atras, escreveu na altura o texto que lhe tinham pedido e agora esta
a preparar uma aula sobre a mesmissima obra. Vai as fichas e ja nada
daquilo serve: na sua cabega ja est4 o embrido de um novo sentido.*

Lepecki ressalta a busca do sentido, demonstrando que o trabalho da
critica literaria “se faz de palavras ditas por causa de outras”. O contexto do livro
marca as palavras e essas encaixam-se no contexto da nossa imaginagao. H4, por
aqui, “uma espécie de territdrio intermédio habitado pelo que o livro diz e pelo
que nods nos vamos dizendo por causa do livro”.’

Sobre o item da receptividade das mensagens, a Professora recorda:
Lembro-me de um aluno que ha anos atras apresentou um trabalho
oral, longamente preparado, em curso de mestrado. Era de excelen-
te nivel, bem estruturado, convictamente apresentado com grande
copia de argumentagao e ainda maior fartura de termos técnicos.

Ao elogio pela precisao cientifica do texto apresentado, segue-se o exercicio de
descodificagao: “como se fosse para seu irmao de doze anos”. Zonas de obscuri-
dade semantica admitem questdes que se esclarecem. Ressalta-se, por essa via,
na pratica, o principio basico da vida intelectual, que exige do emissor a elabora-
¢do da mensagem em adequagao ao alcance do receptor.’

O propdsito de ensinar firma-se no modo como Maria Ltcia desenvolve
seu trabalho. Estrutura rigorosa, a clareza estabelece-se ja nos textos preambula-
res®. Posiciona-se o Eu-emissor do discurso, diante do Tu-receptor com a finali-
dade de conduzir o curso da leitura, antecipando as linhas da reflexao.

Destaquem-se titulos apelativos, como os que abrem os livros sobre
Autran Dourado e José Cardoso Pires, a complementarem-se com os das antolo-
gias de ensaios criticos. Leia-se “Introducao ou recado ao leitor em jeito de his-
torieta”, que encabeca Autran Dourado (uma leitura mitica). Compare-se com
“Intréito ao que ha-de ser, ou onde o desejo espera”, em Ideologia e Imagindrio
(ensaio sobre José Cardoso Pires). A seguir “Prefacio: o Centro da Mente”, de
Sobreimpressoes e “Introducdo: Retdrica, Interpretacdo, Espirito”, de Uma
Questao de Ouvido: Ensaios de Retorica e de Interpretagcao Literdria.

Os titulos podem conter o chamamento afetivo, o vezo emocional que
dispara o entendimento com o leitor, diga-se, a aproximacao entre orador e ou-
vinte. E “recado ao leitor”, mas “em jeito” de comunicagio-“historieta”, que pre-
tende ser narrativa. E promessa “ao que ha-de ser”, é provocacio da curiosidade
para o “centro da mente”, ou para a relagao entre os conceitos que unem “retori-
ca” a “espirito”.

As escritas preambulares tanto quanto sublinham sua localizagao no
espago da obra, declaram cientificamente seu género: Introdugao, Introito, Pre-
facio. E referéncia discursiva, pode ser ritual-litirgica. Componentes de carater
afetivo e cientifico formulam-se em estilo coloquial, dirigindo-se ao leitor. As-
sim, lé-se intengdo e agradecimento, acrescentados de justificativas que vao da
escolha do titulo do livro a fundamentacao tedrica.

Na entrada dos Estudos de Literatura Portuguesa e Africana, a escritora
confessa a procura de designagao-sintese para o trabalho realizado. Sobreim-
pressoes quer abranger o processo do discurso critico, em que se sobreimpri-
mem intertextualidades, agindo em “polifonia maxima”, movimentando-se em
direcdo a nog¢des que se atraem até ao encaixe, aflorando o sentido. Para esse
objetivo, transitam retdrica e interpretacao, em “demanda que, sendo, sem du-
vida, intelectual, é, sobretudo, uma extraordindria experiéncia espiritual”, mes-
mo “religiosa”. Maria Lticia completa asseverando: “Nada tenho a opor: sempre
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achei ser Deus a metafora do sentido”®. Justifica-se a relacao anunciada, “reto-
rica, interpretagao, espirito”, ao nome de Deus.

A escrita preambular, além de entregar a base da fundamentacao tedri-
ca, considera o percurso de aquisi¢ao de conceitos, o trilho que a ensaista perse-
guiu para encontrar aquele conhecimento. Nesse item, o tracado de uma “bio-
grafia intelectual”'® esboga-se. E Maria Lucia tem “historietas” diferenciadas
para ilustrar seu aprendizado e suas perquirigoes.

Em Autran Dourado, conta as investidas em busca da estrutura da
andlise, a escrita-desescrita-reescrita, em que parece dificil achar “o inicio do
fio desse bordado”. Até que se revela “o problema da cosmovisao mitica das
vivéncias tipicas do homo religiosus’, servindo mito e rito para organizagao do
desenvolvimento da analise com Intrdito e Canon a constituirem partes do texto.
No proposito da leitura mitica e andlise socioldgica, Maria Lucia pretende atin-
gir, através do texto ficcional, a vida latente no subtexto Histdrico-cultural.

Em Cardoso Pires, relata sua formagao eclética, com transito da sintaxe
e morfologia do Latim a teorias e tedricos da Literatura. J4 docente da Universi-
dade de Lisboa, Lepecki recebe da Faculdade de Letras a responsabilidade pela
disciplina Literatura e Mito - Tematologia Literaria, campo de preferéncia, sabe-
-se. No tocante ao livro, revela que, para chegar ao entendimento da obra do
autor, emprega “arduo” esforgo. Era preciso compreender o pais, “compreender
melhor todas as escritas que na [vossa] realidade profundamente se enraizam”.
Em Ideologia e Imagindrio, a ensaista pretende “uma perspectiva marxista”
para mostrar “como uma opg¢ao ideoldgica trabalha os dados do imaginario”. E,
tendo a impressao de cinematografia em Cardoso Pires, Maria Lticia investiga se
o cinema “teria produzido uma revolucao do imaginario de tal ordem que qual-
quer forma do ficcional, pudesse contaminar-se do fingimento filmico.” E vai “a
teorizacdo da conaturalidade” entre o discurso do filme e a narrativa de Cardoso
Pires”. E, a confiar no julgamento do leitor, a investigadora reitera a “pertinéncia
da hipotese [...] tao fascinante como logica”'".

Como se v&, sendo ato presente, a introducao relata o ato passado da
pesquisa e da elaboracdo, enquanto é também ato judicativo, uma vez que avalia
a matéria tratada, o leitor e mesmo a ensaista. Maria Lucia, referindo-se as suas
tantas buscas e corregdes, queixa-se de que “o raciocinio rangia fragorosamente
nas dobradicas”, para sublinhar mais tarde haver “larguissimas, dezenas de pa-
ginas, a ranger novamente nas dobradigas”. Forma de apresentacao de trabalho,
Maria Lucia desculpa-se: “assumi o risco de piorar, com a emenda, um soneto
que ja nao seria grande coisa” '°.

Em Autran Dourado, Maria Lucia confessa ter sido o livro escrito com
amor e sofrimento, no convivio de fantasmas da infancia, gentes e coisas de
Minas, havendo mais do que todos o fantasma “de mim mesma, menina”. Em
Cardoso Pires, a vivéncia é com Portugal, com Alentejos, Minhos, Ribatejos e
Algarves, na evocagao-invocacao de personalidades que a ajudaram na com-
preensao do pais.

E é em Ideologia e Imagindrio que vem o projeto “ao que ha-de ser ou
onde o desejo espera”:

Nao chegarei, talvez, 1a para tao grande amor sera porventura muito
curta a vida. Nao importa: € este o lugar futuro onde o meu desejo
habita. E se alguma pretensao tenho com o trabalho agora publicado,
¢ a de fazer dele o meu oraculo. Antecipo uma realizagao e, tal fazen-
do, na espera realizo.



